H1A Imber, Naftali Hertz (HEPREA MUSIIKKI) Juha Muukkonen, www.gen.fi

H1A IMBER, NAFTALI HERTZ

(paivitelty 9.12.2022)

H1A Imber, Naftali Hertz; Hatikva-runoilija; mm. Itdvalta-Unkari

Palestiina USA [1856-1909]
https://ghlg.weebly.com/hla-imber.html
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0. DOKUMENTTEJA

H1 348 Hatikva (Kol od balevav; Imber et Cohen & del Biado) Toivo
https://ghlq.weebly.com/348.html

Hatikva
https://fi.wikipedia.org/wiki/Hatikva

Naftali Hertz Imber
https://en.wikipedia.org/wiki/Naftali_Herz_Imber

1. HATIKVA

Hatikva-runon (*"Toivo™) on Kirjoittanut vuonna 1878 juutalainen runoilija ja
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sionisti Naftali Hertz Imber (1856-1909). Imber oli kotoisin Itdvalta—Unkarin
hallitsemasta Ztoczoéwin kaupungista (nykyinen Lansi-Ukrainan Zolotsiv).
Runon alkuperéinen nimi oli Tikvatenu ("Meidéan toivomme").

Runon innoittajana oli ensimmaisen maaviljelykseen keskittyvan juutalaisen
siirtokunnan eli kibbutsin Petach Tikvan ("Toivon portti”, Hoos. 2:17)
perustaminen runon kirjoitusvuonna 1878 Jaffan eli myohemman Tel Avivin
alueelle. Turkkilainen ottomaanien sulttaanikunta hallitsi silloin Luvattua
maata (Palestiinaa), jonne Imber itsekin muutti vuonna 1882.

Vuonna 1886 Imber julkaisi Tikvatenu-runon ensimmaéisessé julkaisussaan
"Barkai" ("Aamutahti™). Seuraavana vuonna han muutti kuitenkin takaisin
Eurooppaan ja lopulta USA:han. Imber kuoli New Yorkissa vuonna 1909.

Imberin julkaisemassa runossa oli yhdeksan sakeistod seka kertosée.
Sionistiliike otti runon kaytt6on juutalaisten kansallislauluna Theodor Herzlin
(1860-1904) johtamassa ensimmaisessa sionistikongressissa Sveitsin Baselissa
vuonna 1897.

Jo sionistikongresseja edeltanyt Chovevei Tsijon -liike ("Siionin rakastajat™)
seka sen jasenten perustama Rishon leTsijon -siirtokunnan ("Siionin
ensimmainen”, perustettu 31.7.1882 Jaffan kaakkoispuolelle, Jes. 41:27)
asukkaat olivat lyhentdneet ja muokanneet tekstia seka pitaneet sitd omana
tunnuslaulunaan. Lopulliseen versioon jai ensimmainen sékeisto seka
uudelleen Kirjoitettu kertosée.

Hallitseva teema runossa on juutalaisen kansan toivo siité, etté se saa viela
kerran palata muinaiseen kotimaahansa Israeliin ja el Luvatussa maassa
itsendisend sekd vapaana kansana. Roomalaiset olivat Tituksen johdolla
valloittaneet vuonna 70 jKr. Jerusalemin ja tuhonneet sen temppelin.

Epdonnistuneen Shimon bar Kochban "Tahden poika (aram.)" kapinan jalkeen
vuonna 135 jKr. juutalaiset oli karkotettu koko Juudean alueelta.
Kaksituhatvuotisen maanpakolaisuuden eli eksiilin aikana juutalaiset olivat
joka paiva rukoilleet Jerusalemiin eli Euroopasta katsoen itd&n péin, so.
auringon nousuun pain, kaantyneena profeettojen lupaaman maahanpaluun
toteutumista. Siion on synonyymi Israelille ja erityisesti Jerusalemille.

Hatikva-nime& on kéytetty myds vuoden 1897 sionistikongressin kayttoon
ottamasta sinivalkoisesta lipusta. Lipun oli suunnitellut vuonna 1891 David
Wolfsohn (1856-1914), joka oli syntynyt samana vuonna kuin Imber. Lippu on
yhdistelmé juutalaisen miehen talit-rukousliinasta ja sen keskelle lisatysté
juutalaisten tunnuksesta, kuusisakaraisesta Magen David -kuviosta ("Daavidin
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2. HATIKVAN SAVEL

Moldaviasta Palestiinaan muuttanut Samuel Cohen sovitti Imberin runon
sdvelmaan vuonna 1888. Melodian alkuperdinen nimi on La Mantovana, jonka
sévelsi noin vuonna 1600 italialainen Giuseppino del Biado (k. 1616).
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Sévelméa on kaytetty vuosisatojen aikana monissa eri yhteyksissa, ja se on
toistunut myos monissa kansanlauluissa. Erityisen tunnettu ndista Hatikvan
ohella on tsekkiléisen sdveltdjan Bedfich Smetanan (1824-1884) Vitava-teos
(saks. Die Moldau).

3. HATIKVAN KAYTTO

Israelin itsendisyysjulistus annettiin 14.5.1948 (ijar-kuun 5. paiva), ja
Hatikvasta tuli maan epévirallinen kansallislaulu. Knesset (hepr. Hakneset,
"kokoontumispaikka", Israelin parlamentti) teki siita virallisen paatdksen vasta
marraskuussa 2004 (Lippu ja laulu -laki).

Juutalaiset ympdari maailmaa pitavat Hatikvaa omana kansallislaulunaan —
ainakin toisena asuinmaansa kansallislaulun liséksi. Hatikva on maailman
ainoa kansallislaulu, jota lauletaan useammin sen valtion ulkopuolella, jonka
kansallislaulu se on.

Hatikva on virallisesti myds Israelissa asuvien ei-juutalaisten eli lahinna
arabien kansallislaulu. Arabien keskuudessaan Hatikvaa ei kuitenkaan kayteta,
koska sen teksti on vahvasti ja nimenomaisesti juutalaiskansallinen.

Toisaalta myoskaan uskonnolliset juutalaiset eivat ole innostuneet Hatikvasta.
Se on heidan mielestaan litan maallinen: siind ei mainita sen enempéé Jumalan
nimed kuin Tooraakaan. Siksi jotkut ovat tehneetkin kertosakeeseen
muutoksen, jossa "vapaan kansan" (am chofshi) tilalle lauletaan "pyhé kansa"
(am kodshi).

Kaiketi suurin osa Israelin kansasta ja juutalaista ympéari maailman pitéa
Hatikva-hymnia kuitenkin suuressa arvossa, moni suorastaan pyhana. Israelissa
jotkut juutalaiset eivét suostu edes pyynnosta laulamaan Hatikvaa ei-

juutalaisten (matkailijoiden) uteliaisuuden tyydyttamiseksi ja viihdyttamiseksi.
Joskus hymni esitetddn pelkastaan instrumentein soitettuna.
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